e,

Sobrenome do Estudante

R e NUMERO DO ONIBUS ANO ESCOLAR
Alunos 8 anos e Menos — Uso de Etiquetas Amarelas

Etiqueta amarela permite que a Equipe de Transporte identifique imediatamente os alunos de 8 anos e menos. A etiqueta deve
permanecer anexada na mochila e ndo escrever na etiqueta.

Imprima e complete legivelmente (lista por ordem de prioridade):
Adultos que ndo sejam pais/responsaveis que estejam autorizados a receber minha crianga de 8 anos e mais nova no ponto de

onibus designado, ou podem ser contatados em caso de emergéncia: (Documento de identifica¢io com foto pode ser necessdrio.)

Adulto autorizado que nio seja pai(s) IMPRIMA) Telefone de casa Celular

Adulto autorizado que nio seja pai(s) IMPRIMA Telefone de casa Celular

Diretrizes do DFCS da Gedérgia para deixar uma crianca sem supervisao de adultos: (http./dfcs.dhr.georgia.gov)
> Criangas de 8 anos a baixo nunca deve ser deixado sozinho, mesmo por curtos periodos de tempo.
> Criangas entre 9 e 12 anos, com base no nivel de maturidade podem ser dixadas sozinhas em casa por breves periodos dos de
tempo.
> Criangas de 13 anos e mais velhas podem ser deixadas como baba com excecdo de criangas em lares adotivos. Nao ¢ recomendado,
no entanto, que alunos de 13 anos sejam baba de bebés e criangas pequenas que requerem atengdo especial devido as condig¢des
médicas.

Regra administrativa B,5.e. (Aprovado em fevereiro de 2010)

"Os alunos com 8 anos e menos podem ser trazidos de volta a escola a tarde se um pai/responsavel nio estiver presente no ponto de
onibus para recebé-los ou se eles parecem nao ter supervisao adequada. Isso esta de acordo com as Diretrizes do Departamento de
Servicos familiares e infantis (DFACS) para a segurancga e a supervisao das criangas Form JL-1[Protocolo DFCS]."

Procedimento do Condado de Cobb:

> Os motoristas devem ser capazes de ver o adulto designado para que a identificacdo seja feita. Isso signifina que vocétem que
estar fisicamente na parada e fora do seu carro. (Documento de identificacdo com foto pode ser necessdrio.)

> Por favor esteja parado no ponto do 6nibus cinco minutos antes do horario de chegada e note que o motorista ndo pode liberar os
alunos além do ponto de 6nibus designado.

> Se um pai ou adulto designado de uma crianga de 8 anos ou mais nova ndo estiver na parada ou nao tivermos permissao assinada
para liberar a crianca sem o adulto, a crianc¢a sera devolvida a escola.

> Todos os pedidos de reniincia de quaisquer requisitos contidos no Contrato de Safe Rider devem ser enviados por escrito
ao Departamento de Transporte. O Departamento de Transportes considerara qualquer circunstincia atenuante caso a
caso.

Alunos 8 anos e mais jovem— Autorizacdo para estudante sair de onibus sem _supervisdo.

Estou solicitando que meu filho de 8 anos ou mais novo, tenha permissao de

descer do 6nibus na parada designada sem o pai/responsavel, irmdo ou um adulto autorizado.

Entendo que este pedido vai contra as diretrizes recomendadas pelo DFCS e, por meio deste, absolver o pessoal do CCSD de toda
e qualquer responsabilidade pelo meu filho assim que sairem do 6nibus.

PAI/GUARDIAO (Por favor imprima) ASSINATURA DOS PAIS/RESPONSAVEIS DATA DE HOJE

@ Um PONTO PRETO na etiqueta amarela indica autorizagio para o aluno sair do 6nibus sem supervisio e sera aplicado por pessoal autorizado de transporte ou escolar.
"Exit ¢/Sib" sera escrito na etiqueta para sair do dnibus com um irmdo mais velho.

Alunos 8 anos e mais jovem— Autorizagdo para estudante sair de onibus com irmdo mais velho.

Autorizo meu filho de 8 anos ou mais novo a sair do 6nibus em sua parada designada com seu irmao mais velho para ir para casa,
onde a supervisdo apropriada é fornecida.

Nome de irmios

PAI/GUARDIAO (Por favor, imprima) ASSINATURA PAI/GUARDIAO DATA DE HOJE
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Cobb County School District Transportation Department
Safe Rider Program

Abaixo se encontra a descri¢do do programa de seguranga no onibus escolar. Também se encontra em Portugués em
https://www.cobbk12.org/page/47135/safe-rider-program-forms

Prezados Pais/Resonsaveis:

A seguranca do seu filho é nossa prioridade niimero um e o Programa de Seguranga no Onibus "Safe Rider"(por suas siglas em Inglés) ¢ um
programa de gestdo estudantil que ensina a seguranga adequada dos 6nibus escolares. O programa inclui um plano de disciplina definido e
graduado com o nucleo do programa que promove a responsabilizagdo pessoal e capacita os alunos a corrigir seu comportamento inseguro.
Isso permite um transporte seguro para todos os passageiros. Além disso, os alunos podem receber treinamento adicional de seguranca
através do Programa S.0.A.R. (Seguro, Ordenado e Respeitoso).

O Safe Rider Program provou ser bem sucedido, resultando em uma taxa de redugdo de 55% na disciplina relacionada a 6nibus em todo o
distrito. Isso ajuda o motorista em menos distracdes e uma viagem de 6nibus mais segura.

Como funciona o programa
O programa promove a responsabilizacdo instantanea por comportamentos inseguros, como mostrado abaixo.

O programa também inclui um plano de disciplina definido e graduado. O conceito ndo para por aqui. Também desenvolvemos uma Classe
Safe Rider que emprega varias maneiras diferentes de capacitar o aluno a corrigir comportamentos inseguros. Algumas dessas técnicas
incluem representagoes, videos e trabalhos de classe que serdo programados para ndo interferir no trabalho académico do aluno.

Comportamento inseguro em caminho a casa:

» Se ocorrer um comportamento inseguro antes do 6nibus sair da escola, t oaluno receberaduas opgoes: (1) Corrigir o comportamento e
continuar indo para casa (comportamento sera documentado), ou (2) o aluno sera removido do 6nibus e ficar na escola com supervisao
até que um pai ou responsavel possa pegar o aluno (comportamento documentado).

» Se o comportamento inseguro ocorrer apos o Onibus sair da escola, 0 motorista entrara em contato com o coodenador de campo e
avaliaraa situacdo e, se necessario, o coordenador de campo removera o aluno do 6nibus para retornar o aluno a escola para
permanecer sob a supervisdo dos funciondrios até que os pais ou responsavel possam pegar o aluno.

> Se ocorrer qualquer uma das instancias acima, o plano de disciplina graduado estara em vigor. As regras do CCSD J para os
estudantes substitui o Programa Safe Rider.

» Os arrajos alternativos devem ser pré-aprovados pela escola usando um passe de 6nibus do CCSD apresentado ao motrista antes de
embarcar no onibus. Os passageiros nao serdo permitidos se o 6nibus estiver em capacidade ou se o aluno tiver mau comportamento no
onibus.

Precisamos de sua parceria para continuar tornando os dnibus de Cobb mais seguros ¢ uma parte mais agradavel do dia do estudante. Por
favor, revise todo este documento e eduque seu filho sobre as expectativas de andar de dnibus escolar.

Assine e devolva as paginas 3 e 4 ao seu motorista dentro de 5 dias para continuar seu privilégio de andar de 6nibus.

Estudantes com 8 anos ou menos necessita da pagina 4 assinado e enviado para privilégios do 6nibus.

Esperamos que os alunos — Sejam Seguros — Sejam Responsaveis — Sejam Respeitosos — Sejam
Pacificos!

Obrigado pelo apoio.
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Programa de Seguranca do Passageiro (Safe Rider em Inglés) do
Ensino Fundamental e Ensino Médio (Regras de Onibus)

Os alunos devem seguir o Programa Safe Rider enquanto estiverem no énibus e no ponto de 6nibus. O 6nibus escolar é uma extensao da sala de aula, e andar de 6ni-
bus é um privilégio. As regras estabelecidas pelo CCSD e pelo Departamento de Transportes incluem, mas nédo estdo limitadas ao seguinte:
1. Osalunos devem respeitar os motoristas do 6nibus escolar e seguir suas instrugoes e o “Programa de Seguranga”
2. Todos os alunos devem cumprir as diretrizes razodveis de qualquer funcionario do CCSD. Nao fazer isso é considerado um ato de insubordinagao.
3. Osalunos devem se identificar mediante solicitagdo de qualquer funciondrio do CCSD.
4. Os alunos devem ficar de maneira ordenada no ponto de dnibus pelo menos 5 minutos antes do horario programado para o embarque. Eles s6 podem se aproxi-
mar do énibus quando o motorista acenar para eles.
5. Os alunos devem aguardar instrugdes (sinais manuais ou ndo) do motorista do 6nibus escolar toda vez que atravessarem a rua para embarcar ou sair do 6nibus.
Os alunos devem manter contato visual com o motorista e atravessar a vista. Os alunos nunca devem atravessar atras do onibus.
6. No momento da saida, os alunos devem embarcar no 6nibus assim que a escola for liberada; eles ndo podem ficar no patio ou na calgada. Uma vez no 6nibus, os
alunos s6 podem partir com a aprova¢io do administrador ou de um funciondrio de transporte.
7. Os alunos devem permanecer em siléncio e imdveis em todos os cruzamentos ferroviarios até que o dnibus escolar atravesse os trilhos da ferrovia.
8. Osalunos devem sempre permanecer sentados corretamente, a menos que sejam instruidos pelo motorista do 6nibus escolar. (Sentados adequadamente, com as
costas no encosto). Os alunos do ensino fundamental receberdo acentos especificos.(O ensino médio ficara a critério do motorista.)
9. Ruidos desnecessarios sdo proibidos. Os alunos devem falar em um nivel baixo. Vozes ou dispositivos altos podem interferir na operagio segura do 6nibus esco-
lar.

10. Os alunos nio devem usar nenhum dispositivo eletrénico durante a operacédo de um 6nibus escolar que interfira no equipamento de comunica¢éo ou na operagao
do 6nibus escolar pelo motorista. Telefones celulares, tablets, musica audivel e jogos digitais podem ser usados apenas com fones de ouvido, desde que nao
distraiam o motorista ou outros alunos. Os alunos devem remover os fones de ouvido e guardar os dispositivos eletronicos ao embarcar ou sair do 6nibus. Os
alunos ndo podem usar nenhum dispositivo eletronico para tirar fotos, usar uma webcam ou gravar video ou dudio enquanto estiverem em um veiculo fornecido
pelo conselho escolar.

11.  Alimentos, chicletes ou bebidas ndo devem ser consumidos ou abertos no onibus escolar devido a reagoes alérgicas e possibilidade de asfixia. Durante meses de
calor extremo, com a aprovagao do administrador da escola e transporte, a 4gua pode ser consumida em um recipiente fechado com tampa de rosca.

12.  Os alunos devem seguir o cddigo de vestimenta do CCSD e ndo trocar de roupa no onibus de ida ou volta para a escola.

13. Xingamentos, assédio, intimidacéo, toques, ameagas e bullying sdo proibidos no ponto de 6nibus e no 6nibus escolar.

14. Linguagem e gestos obscenos ndo sao permitidos no énibus escolar.

15.  E proibido lutar, fingir de brigar, brigar ou brincar com outros.

16.  Os objetos ndo devem ser jogados dentro, fora ou ao redor do dnibus escolar.

17. E proibida a destruicdo ou desfiguragio de qualquer parte do 6nibus escolar. O custo de substituido sera por conta dos pais/responsaveis.

18. Portas de emergéncia, janelas, escotilhas de teto e outros equipamentos devem ser usados apenas sob a dire¢do do motorista do énibus escolar.

19.  Os alunos devem sempre manter todas as partes do corpo dentro do 6nibus escolar.

20. Os alunos ndo devem usar espelhos, lasers, luzes intermitentes, cameras com flash ou quaisquer outras luzes ou superficies/dispositivos reflexivos, pois podem
interferir na operacdo do onibus escolar.

21.  Armas (ou objetos que se parecem ou podem ser usados como armas) nio sdo permitidos em pontos de 6nibus, 6nibus escolares ou nas dependéncias da escola.

22. E proibida a posse ou uso de tabaco, substitutos de produtos de tabaco (por exemplo, sosias de tabaco), sdsias de cigarros (por exemplo, cigarros eletronicos),
narguilés e narguilés (por exemplo, narguilés eletronicos), dispositivos vaping ou cartuchos de vaping.

23. Itens censuraveis e perigosos sdo proibidos no onibus escolar. Exemplos: artigos de vidro, isqueiros/f6sforos, animais, baloes, flores/plantas, skates, hoverboards,
perfumes/coldnias, latas de aerossodis, sacos de plastico, insetos, alfinetes retos ou de seguranga, objetos cortantes, brinquedos, objetos que ndo cabem facilmente
nas suas mochilas, projetos que nao cabem no colo do aluno, ou qualquer outro artigo de natureza questionével que possa representar um risco para a seguranca.

24. Instrumentos de banda, equipamentos esportivos e projetos escolares podem ser transportados apenas se houver espaco suficiente para todos os requisitos de
assentos dos alunos. Nenhum item deve bloquear a saida ou corredor de emergéncia em nenhum momento.

25.  Os alunos s6 devem embarcar e sair do 6nibus escolar no ponto de 6nibus designado. A escola deve pré-aprovar arranjos alternativos usando um passe de 6nibus
CCSD preenchido. Os pais ou responsaveis devem enviar uma solicitagao por escrito para um ponto de 6nibus de transporte ou troca de 6nibus para a escola
com antecedéncia. O passe de 6nibus do CCSD deve ser entregue ao motorista do 6nibus ao embarcar no dnibus escolar. (Um passe de dnibus pode ser negado
se 0 Onibus escolar estiver lotado, se o aluno tiver um histdrico de ofensas de comportamento no 6nibus ou se o aluno se tornar um infrator.)

Plano de Disciplina Graduado (Ensino Fundamental):
Regras | do aluno do CCSD tém prioridade sobre o SRP

¢ 1* Infracdo — Conferéncia com Aluno e Motorista e pai contatado (Aviso de Cortesia.)

¢ 2? Infracio — Conferéncia de Estudantes e Motorista & Pai Contatado. (Aviso de Cortesia.) Estudante em liberdade condicional e
re-designado para sentar na frente do 6nibus por 1 semana.

¢ 3 Infracdio — Encaminhamento apresentado, Suspensio de Onibus de 1 Dia. Conferéncia com aluno, pai notificado. Ao retornar,
o estudante fica em liberdade condicional e reatribuiu-se edirecio a frente do Onibus por 1 semana.

¢ 4" Infracdo — Encaminhamento apresentado, 3 Dias de suspensdo do 6nibus. Conferéncia com o aluno, pai notificado. Apos o
retorno o estudante écolocado em liberdade condicional e se sentarana frente do 6nibus por 2 semanas. Contrato de Classe e
Comportamento Safe Rider

¢ 5% Infracdo — Encaminhamento apresentado, 5 Dias de Suspensdo. Conferéncia com os pais, estudantes funcionaris de transporte e
administrador escolar para discutir a suspensao do 6nibus para o resto do ano e liberdade condicional e sentar-se na frente do 6nibus
para o resto do ano.

¢ 6* Infracdo — Suspensao do 6nibus para o resto do ano.

Qualquer comportamento considerado disruptivo ou inseguro pelo motorista do 6nibus escolar sera tratado através do uso

do "Programa Safe Rider. "
Crimes Graves sao administrados através de Politicas J estudantis.

As etapas podem ser ignoradas se um aluno violar uma regra enquanto estiver no assento designado ou em liberdade condicional.
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Elementary School Safe Rider Contract/ Emergency Form - Portuguese
Contrato de Escola Primaria de Seguranca no Onibus Safe Rider/Formulario de Emergéncia
Cobb County School District Transportation Department

Se o seu aluno vai utilizar o privilégio de andar de dnibus, por favor, preencha e assine este Contrato de Seguranca/Formulario de
Emergéncia. Devolva para o seu motorista de 6nibus dentro de 5 dias para continuar recebendo seu privilégio de 6nibus. Formularios
incompletos podem resultar em perda de privilégio de condugao de onibus.

THIS INFORMATION IS REQUIRED FOR BUS TRANSPORTATION. THANK YOU! PLEASE USE A SEPARATE FORM FOR EACH RIDER.

Essas informacées sdo necessdrias para o transporte no énibus. Obrigado! Por favor, use um formulario para cada aluno.

(PLEASE PRINT ALL, Por favor imprima)
| [ | | | | | |

STUDENT’s LAST NAME FIRST NAME MI DATE OF BIRTH M/F
Sobrenome do Estudante Nome Segundo Data de Nascimento do Estudante
| I | I | |
SCHOOL YOUR CHILD ATTENDS GRADE BUS #/LANE #
Escola Ano Numero do 6nibus
HOME ADDRESS, (ie. Apt or Street Name and number) SUBDIVISION/APT COMPLEX
Endereco, (#de Apartamento) Nome do Complexo/Subdivisiao

I I I — | I || |
PARENT/GUARDIAN RELATIONSHIP HOME PHONE # CELL PHONE #

Nome dos Pais ou Responsaveis Telefone de Casa Telefone de Emergéncia

E-MAIL ADDRESS Email

Relacio ao Estudante

I I I L2/ | || | I
PARENT/GUARDIAN RELATIONSHIP HOME PHONE # CELL PHONE #
Nome dos Pais ou Responsaveis Relaciio ao Estudante Telefone de Casa Telefone de Emergéncia

E-MAIL ADDRESs E-mail

Informacdes adicionais, ou seja, Condi¢ao Médica, Alergias ou Instrucoées Especiais:

Lemos as Regras e Regulamentos do Programa De Safe Rider. Entendemos e concordamos em cumprir todas as regras de seguranca
dos onibus e 0 nio cumprimento pode resultar em suspensio do 6nibus e perda de privilégio de conducao se nao for corrigido.

PAIS RESPONSAVEIS (Por favor Imprima) ASSINATURA DATA

STUDANTE (Por favor Imprima) ASSINATURA DATA

Contato de emergéncia alternativo além de Pais/Responsaveis:

Adulto autorizado que nio seja pai(s) IMPRIMA) Telefone de Casa Celular

Please return this form to vour Bus Driver.

Por favor, complete e devolva este contrato para o motorista do onibus.
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